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Navod k pouzZivani
Obsluha zafizeni je povinna si podrobné prostudovat tento navod k pouZivani
Vyrobek ndzev: | Ovladaci automatika s akustickou signalizaci poruchy
typ: | TLAKAN-P2, TLAKAN-P2T
Vyrobce nazev: | NORIA technology s.r.o.

adresa: | Hrazka 621/40, 621 00 Brno

ICO: | 29247357
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1 UvoD

Povinnosti uZivatele a obsluhy je fadné se seznamit pred zahdjenim prace s navodem k pouZivani. Obsahuje dullezité
informace o bezpecnosti prace, udrzbé a je nutné ho povaZovat za soucast zarizeni. Bezporuchova, bezpecna prace se
zafizenim a jeho Zivotnost do znacné miry zavisi na jeho spravné a peclivé udrzbé. Jestlize Vam budou nékteré informace
v ndvodu nesrozumitelné, obratte se na vyrobce zafizeni. Doporucujeme Vam vyhotovit si po doplnéni Gdajd o koupi zafizeni
kopii ,,Navodu k pouZzivani“ a original si peclivé uschovat pro pfipad ztraty nebo poskozeni.

2 URCENI VYROBKU

Komplet zajistujici automatickou regulaci chodu kalovych ¢erpadel s plovakovymi spinai, motorovym spinacem (jisticim
prvkem elektromotoru), proudovym chrani¢em, akustickou a optickou signalizaci poruchy, urceny pro systémy tlakovych
kanalizaci. Vyzaduje pfipojeni dvou plovakovych spinacd, které zajistuji snimani hladiny a signalizaci poruch. Kryti sestavy je
IP65, komplet je urcen pro pouziti v prostfedi normalnim.

Pouziti jakymkoliv jinym zplsobem neZ uvadi vyrobce je v rozporu s uréenim zafizeni! Toto zafizeni musi byt provozovano
pouze osobami, jez dobfe znaji jeho vlastnosti a jsou obeznameny s prislusSnymi predpisy jeho provozu. Jakékoliv svévolné
zmény provedené na tomto zatizeni bez svoleni vyrobce, zbavuji vyrobce zodpovédnosti za nasledné skody nebo zranéni!
Pokud charakter zafizeni umoznuje jeho pouZiti i k jinym uceldm, které nejsou vyjmenovany v jeho uréeni nebo zakazanych
¢innostech, je uzivatel povinen (pokud chce tuto ¢innost provadét) toto konani konzultovat s vyrobcem.

3 BEZPECNOSTNIi POKYNY PRO OBSLUHU
42\ KDYZ UVIDITE V NAVODU TENTO SYMBOL, PECLIVE S| PROCTETE NASLEDUJICI SDELENT

3.1 Bezpecnostni pokyny
Césti pod elektrickym napétim mohou zp(isobit té7ka nebo smrtelnd poranéni. Zapojeni, instalaci, uvedeni do provozu a
rovnéz i udrzby a opravy mlze provadét jen kvalifikovany, proskoleny personal pfi dodrzovani:
e  Ustanoveni tohoto navodu k pouzivani.
e Aktudlné platnych predpist tykajicich se bezpeénosti prace a Urazové prevence.

42\ NEPOKOUSEITE SE UVEST ZARIZENI DO PROVOZU, POKUD JSTE NEPRECETLI VSECHNY NAVODY
DODANE VYROBCEM A NEPOROZUMELI JSTE POSTUPU!

3.2 Bezpecnostni pokyny pro obsluhu
(tyto pokyny musi obsluha zatizeni dodrZovat)

e  Drive neZ zatnete jakkoliv obsluhovat zafizeni, peclivé si pfectéte tento navod k pouzivani véetné ostatnich ndvodu
od dilcich zafizeni.

e  Bezpodminecné dodrzujte bezpecnostni pokyny obsazené v tomto navodu k pouzivani.

e  Poskozené zafizeni nesmi byt nikdy uvedeno do provozu.

e  Zafizeni sméji obsluhovat pouze pracovnici starsi 18ti let, dusevné a télesné zpUsobili, proskoleni a povéreni
obsluhou zafizeni.

e  Zafizeni neni uréeno k pouZivani osobami (vCetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi, anebo s nedostatkem zkuSenosti a védomosti, pokud jim osoba zodpovédna za jejich bezpecnost
neposkytuje dohled nebo je nepoucila o pouzivani spottebice. Déti by mély byt pod dohledem, aby bylo zajisténo,
Ze si se zatizenim nehraji.

e  Pracovnici provadéjici obsluhu a udrzbu zafizeni musi byt prokazatelné seznameni s timto navodem k pouzivani.

e  Sefizovani, udrzbu a CiSténi zafizeni provadéjte pouze pfi vypnutém a zajisténém hlavnim vypinaci a odpojeném
elektrickém pfivodu.

e  Bezpecnostni znaceni na zafizeni udrzujte v Citelném stavu.

4 ELEKTRICKE VYBAVENI PRACOVISTE
4.1 Hodnoty elektrické instalace
e  Provozni napéti 400 V /N/PE 50 Hz pro TLAKAN-P2-N3 a TLAKAN-P2T-N3
. Provozni napéti 230 V /N/PE 50 Hz pro TLAKAN-P2-N1 a TLAKAN-P2T-N1

4.2 Elektricka vyzbroj pracovisté
Elektricka vyzbroj pracovisté je provedena dle EN 60204-1:2006 Elektricka zafizeni stroja.

4.3 P¥ipojeni pracovisté na sit
Hodnota provozniho napéti musi souhlasit s Udaji uvedenymi na Stitku zafizeni. Spravna cCinnost elektrického zafizeni je
zajiSténa pri povoleném kolisani jmenovité hodnoty napajeciho napéti -15%, +10%.
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4.4 Zapojeni a instalace zafizeni
Pfipojeni zafizeni musi byt provedeno spravné dimenzovanymi médénymi vodici:
e  zajisti¢ B10/3 ke kontakttim 2,4,6,8(N) proudového chréni¢e QF01 a na svorkovnici PE pro TLAKAN-P2(T)-N3
e  zajisti¢ B16/1 ke kontaktlm 2,4(N) proudového chrani¢e QF01 a na svorkovnici PE pro TLAKAN-P2(T)-N1
Pti instalaci rozvodnice pfimo na zed, musi byt namontovany zatky pro ochranu fixacnich Sroubu a zajisténi izolace tfidy 2.
Plastové vyvodky musi mit kryti minimalné IP65 a musi se po protaZeni kabell a $nlir disledné dotahnout. Zajistéte, aby byly
pfi trvalém provozu dodrZzeny meze dovolené pracovni teploty pfistroje.

4.4.1 Pfipojeni plovakovych spinact ke svorkam

z
{ . upper float for MAXLEVEL
1
I

[a —GND for both floats
L

| | HFS lower float
T T T iy l
|

J L\L Led
4l
‘ Un=230VAC
plovakovy spina¢ plovakovy spina¢
provozni hladina havarijni hladina

Plovakové spinace se pripojuji ke svorkdm 1 az 3, médénymi vodi¢i podle vySe uvedeného obrazku. Plovakovy spinac pro
provozni hladinu ke svorkdm 1 a 2, plovakovy spinac pro havarijni hladinu ke svorkam 2 a 3. Slanéné vodice je tfeba ukoncit
dutinkami.

K Fidici jednotce je dodavana konzole pro snimani hladiny NORIA KSH-P2, ktera ma tfi vodice 1 aZ 3 — tyto se zapoji do
stejné oznacenych svorek.

4.4.2 Ptipojeni jednofazového cerpadla
Cerpadlo se pfipojuje médénymi vodici na svorkovnici 1F PUMP ke svorkam L1, N1, N2, ochranny zeleno?luty vodi¢ vedeni k
Cerpadlu se pripoji na svorku PE. Musi se dodrzet barevné znaceni a fazové vodice od Cerpadla (hnéda, ¢ernd, Seda) se musi
pripojit do svorkovnice shodné barvy.

L34 Rozbéhové zafizeni pro 1f Cerpadla BOOSTER 35 je soucasti fidici jednotky — neni tfeba dodate¢né zapojovat.

4.4.3 Pripojeni tfifazového cerpadla
Cerpadlo se pfipojuje médénymi vodiéi na vystupni kontakty 1, 3, 5 motorového spinaée QF1, ochranny vodi¢ vedeni k
Cerpadlu se pfipoji na svorkovnici PE. Po pfipojeni se musi prokazatelné ovérit smér otaceni ¢erpadla. Pro zménu sméru
otaceni Cerpadla se vzdjemné zaméni vodice pfipojené ke kontaktim 1 a 3 motorového spinace QF1.

4.4.4 Pripojeni cerpadla s tepelnou ochranou
Pro zapojeni cerpadla s tepelnou ochranou vinuti se vyuzije varianta zapojeni P2T a vodice rozpinaciho kontaktu tepelné
ochrany se pfipoji ke svorkam T1 a T2, umisténych na DIN vedle motorového spinace.

Hydraulicka ¢ast cerpadla se musi otacet spravnym smérem - doleva pfi pohledu shora. V pfipadé, Ze se toci obracené,
cerpadlo nenasdava vodu, hydraulicka ¢ast neni chlazena protékajici vodou a dojde k jejimu rychlému poSkozeni. PoSkozeni
hydraulické ¢asti se projevi tak, Ze cerpadlo netlaci vodu, i kdyZ se motor cerpadla otaci.

Doporuceny postup pro ovéfeni spravného sméru otacek:
1. Zaplavit ¢erpadlo v Sachté Cistou vodou tak, aby byl ponofeny

motor P
Y , . L, - . ( kulovy til
2. Uzavrit kulovy ventil na armature vytlatného potrubi v Sachté wiovy vent
3. Poté maximalné na 4s ru¢né spustit Cerpadlo a sledovat pojistny

ventil. Ruéni spusténi se provede propojenim kontaktd 1 a 2 na
fidicim rele SCR-P2 uvnitt fidici jednotky. POZOR napéti na
kontaktech je 230 V.

4. Vpfipadé, ze se Cerpadlo toci sprdvnym smérem, stfika voda
z pojistného ventilu smérem dolu

5. Pokud voda z pojistného ventilu nestfika, je tfeba zménit otacky
Cerpadla dle instrukci vySe a provést test znovu.

pojistny ventil

Nadproudova spoust na motorovém spoustééi QF1 se musi nastavit motor
podle skutecného (namérfeného) jmenovitého proudu pouzitého
cerpadla. Jmenovité proudy cerpadel NORIA:

LUCA-100-16-N1: 9,5A, LUCA-100-16-N3: 3,4 A.

Cz
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4.4.5 Schéma zapojeni pro TLAKAN-P2(T)-N
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5 ZKOUSKY ZARIZENI
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Elektrické zafizeni musi byt po Uplném pfipojeni podrobeno zkouskam dle platnych predpist zemé, kde je uvadéno do
provozu. Pred pfedanim zafizeni do provozu musi byt ve smyslu predpist provedena vychozi revize elektrického zafizeni. O

provedeni revize musi byt vystaven pisemny doklad.

CZ
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6 OVLADANI ZARIZENI

6.1 Zapnuti automatiky a nastaveni ovladacich prvka C)
e  Ovladaci automatika se uvadi do provozu zapnutim hlavniho vypinace (uvedenim
vypinace do polohy ,,1“). Zapnuti ovladaci automatiky signalizuje svitici zelena LED
,POWER".
e Cerpadlo se uvadi do pohotovostniho refimu zapnutim motorového spinace NORIA
(uvedenim spinace do polohy ,,1“). POWER
(
e  Zapinani a vypinani Cerpadla fidi plovakovy spina¢ provozni hladiny. Sepnuti
Cerpadla je signalizovano ¢ervenou barvou optického ukazatele stavu na stykaci. SCR-P2
N ([ )
6.2 Signalizace poruch MAX LEVEL
e  Vystoupani kapaliny k havarijni hladiné je signalizovano sirénou a blikajici cervenou
LED ,MAX LEVEL": 0 0
o vypadek Cerpadla se soucasné projevi vypadkem motorového spinace. FLOATS
. s o Y .- . , . o 230V
e  Deaktivace sirény pfi poruse se provadi bud zapnutim motorového spinace (siréna
vypne po poklesu havarijni hladiny), nebo v pfipadé vypadku &erpadla ¢&i jiné C)
poruchy vypnutim hlavniho vypinace. 12 3

7 TECHNICKE PARAMETRY ZARIZENI

Parametr TLAKAN-P2(T)-N3 TLAKAN-P2(T)-N1

Vyrobeno dle: IEC 61439-1 ed 2, IEC 61439-3 IEC 61439-1 ed 2, IEC 61439-3
Elektrické napdjeni: 400 V AC, pro sit TN-S 230V AC, pro sit TN-S
Kmitocet sité: 50 Hz 50 Hz

Jmenovité izola¢ni napéti: 415V AC 415V AC

Ovladaci napéti: 230V AC 230V AC

Zkratova odolnost: do 10 kA do 10 kA

Kryti: IP65 / ovladaci panel IP30 IP65 / ovladaci panel IP30
Mechanicka odolnost: IK-07 IK-07

Vystup

Zatizeni motorového spinace: 2,5-4A(AC3/3x400V /1,5 kW) 6,3-10A (AC3/1x230V /2,2 kW)
Jmenovity proud motoru (In): 4A 10A

Pocet kontaktu stykace: 4x spinaci 4x spinaci

Zatizeni kontaktu stykace: 10 A (AC3 /3x400V / 4 kW) 10 A(AC3/1x230V /2,2 kW)
Elektricka Zivotnost sepnuti: 0,3 x 10° 0,3 x 10°

Dalsi udaje
Ochrana pred Urazem el. proudem ve ochranné opatfeni:

shodé s €SN 33 2000-4-41 ed. 2:2007 oddil 411: automatické odpojeni od zdroje
oddil 412: dvojita nebo zesilena izolace
Trida izolace: Il

Rozméry: v.258 x §.318 x h.142 mm
Hmotnost: cca2,dkg

Tvar vnitiniho oddéleni: kryty IP20
Prostiedi EMC: prostiedi B
Pracovni teplota: -20 az +40°C

8 BEZPECNOST PRACE NA ELEKTRICKEM ZARIZEN{

L

Obsluhu, zapojeni, instalaci, kontroly a opravy elektrického zafizeni mohou provadét pouze pracovnici s prislusnou kvalifikaci
o odborné zpUsobilosti v elektrotechnice.

Elektrické zafizeni vyZzaduje planovanou a pravidelnou udrzbu, kterd je predpokladem bezpecné a spolehlivé prace stroje a
podstatného prodlouZeni Zivotnosti elektrického zafizeni i celého stroje. Pfi periodickych prohlidkach rovnéz kontrolujeme
dostatecné utaZzeni vsech Sroubovych spojl kontaktl jednotlivych pfistrojd.
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8.1 Povinnosti provozovatele

e UdrZovat elektrické zafizeni v trvale bezpecném a spolehlivém stavu, ktery odpovida platnym elektrotechnickym
predpisim CSN, CSN EN, €SN I1SO a €SN IEC, a to jen osobami znalymi podle platné EN 50110-1:2004 a s platnym
Osvédéenim o zkousce podle Vyhlagky CUBP ¢. 50/1978 Sb., ktera opraviiuje k samostatné ¢innosti na elektrickych
zafizenich (§ 6 nebo vyssi).

e  Konat pravidelné kontroly a revize elektrického zafizeni ve stanovenych IhGtach.

e  Zajistit, aby do elektrického zafizeni pracovniho stroje nezasahovaly nedovolenym zplsobem osoby bez
elektrotechnické kvalifikace (laici) a nekonaly v nich Zzadné prace ve smyslu platnych norem a predpisa.

e Sdovolenou obsluhou a bezpecnostnimi predpisy prokazatelné seznamit vSechny osoby, které budou predmétné
el. zafizeni obsluhovat, s moZznym nebezpecim Grazu elektfinou.

8.2 Obsluha elektrického zatizeni

e  Obsluhovat elektricka zafizeni sméji jen osoby s kvalifikaci poZadovanou pro prislusné zafizeni.

e Osoby, které obsluhuji stroje a zafizeni, musi byt seznameny s provozovanym zafizenim a jeho funkci. Tam, kde jsou
vypracovany mistni nebo jiné bezpecnostni a pracovni pfedpisy nebo pokyny, musi byt na vhodném misté pristupny
a pracovnici musi byt s nimi prokazatelné sezndmeni.

e  Obsluhujici se smi dotykat jen téch casti, které jsou pro obsluhu uréeny. K obsluhovanym ¢astem musi byt vidy
volny pristup.

e  Pri poskozeni elektrického zafizeni nebo poruse, kterd by mohla ohrozit bezpeénost nebo zdravi pracujicich, musi
pracovnik, ktery takovy stav zjisti a nemuzZe-li sdm pri¢iny ohroZeni odstranit, ucinit opatfeni k zamezeni nebo
sniZzeni nebezpeci Urazu, pozaru nebo jiného ohrozeni.

e  Osoby bez odborné elektrotechnické kvalifikace (laici) mohou samy obsluhovat elektricka zafizeni malého a nizkého
napéti, kterd jsou provedena tak, Ze pfi jejich obsluze nemohou pfrijit do styku s nekrytymi Zivymi c¢astmi
elektrického zafizeni pod napétim.

e  Osoby bez odborné elektrotechnické kvalifikace (laici) mohou:

o zapinat a vypinat jednoducha elektricka zarizeni

o za vypnutého stavu elektrického zatizeni mohou pfemistovat a prodluZovat pohyblivé pfivody spojovacimi
Snlrami opatfenymi prisluSnymi spojovacimi ¢astmi

o vyménovat pretavené vlozky zavitovych a pristrojovych pojistek jen za nové vlozky stejné hodnoty (nesméji
pretavené vlozky opravovat)

o udrzovat elektrické zatizeni podle navodu vyrobce.

e  Pfed premistovanim el. zafizeni (pracovnich strojl), pfipojenych na elektrickou sit pevnym nebo poddajnym
privodem, se musi provést bezpecné odpojeni od sité.

e  Pfiobsluze elektrického zafizeni musi obsluhujici dbat pfislusnych navodu a instrukci a mistnich provoznich predpist
k jeho pouZivani, jakoZ i na to, aby zafizeni nebylo nadmérné pretéZovano nebo jinak poskozovano.

e  Zjisti-li se pfi obsluze zavada na zafizeni (napt. poskozeniizolace, zapach po spaleniné, kour, neobvykle hluény nebo
narazovy chod elektrického zafizeni, silné bruceni, trhavy rozbéh, nadmérné otepleni nékteré c¢asti elektrického
zarizeni, jiskfeni, brnéni od elektrického proudu), musi se elektrické zafizeni ihned vypnout a zajistit odborna
oprava.

42\ pOSKOZENA ELEKTRICKA ZARIZENI SE NESMEJi POUZIVAT

9 FUNKCE ZARIZENI

Ovladaci automatika pro tlakovou kanalizaci zajistuje automatické odcerpédvéni kapaliny z odpadni jimky. Snimani vysky
hladiny je zajisténo dvéma plovakovymi spinaci. Plovdkové spinace zabranuji chodu ¢erpadla naprazdno. Motorovy spinac
chrani motor Cerpadla pfed jeho zni¢enim v pfipadé vniknuti mechanickych necistot do fezaciho Ustroji ¢erpadla, pfed jeho
pretizenim, nebo pfi vypadku jedné zfazi. Vypadek Cerpadla a vystoupani kapaliny na uroven havarijni hladiny jsou
signalizovany sirénou a blikajici cervenou LED.

10 POKYNY OBSLUZE ZARIZENI
10.1 Bezpecnost prace pfi obsluze zafizeni

FARN

e  Predzapocetim prace provede obsluha vizudIni kontrolu ¢asti zafizeni, jestli nevykazuji znamky nadmérného opotiebeni,
pfipadné poskozeni (napf. vytrzeni kabelu z prlichodky, prasklina, oroseni dvifek, zapach spaleniny). S nadmérné
opotrebenymi, pfipadné poskozenymi dily, nelze toto zafizeni provozovat

o Cisténi povrchu se smi provadét pouze pti zavienych dvirkach a to mékkym hadfikem, navlhéenym v troge neutralniho
Cisticiho prostifedku. Pfi pouZiti rozpoustédla, nebo Cisticiho prostfedku na bazi lihu mdze dojit k poskozeni plastu

e  ZkuSebni tlacitko "T" na hlavnim vypinaci QF01 (proudovy chranic ve funkci hlavniho vypinace) musi byt aktivovano
jednou mésicné. O této okolnosti a odpovédnosti musi byt prikaznym zplsobem informovan provozovatel zafizeni.
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11 UPOZORNENI PRO UDRZBU

AR

VESKERE OPRAVY, SERIZOVANI, CISTENi A UDRZBU PROVADEITE, AZ KDYZ JE ZARIZENI ZAJISTENO A
ODPOJENO OD ZDROJE ENERGIE

Pravidelné kontroly (revize) musi byt provadény ve Ihtach stanovenych predpisy platnymi v misté umisténi elektrického

zafizeni. Nutna je zejména kontrola zabezpeceni ochrany pred nebezpe¢nym dotykovym napétim, méfeni izola¢niho odporu
a dostatecné utazeni vsech Sroubovych spojd a kontaktd jednotlivych ovladacich pfistroja.

12 POSTUP, KTERY JE NUTNO DODRZET V PRIPADE HAVARIE NEBO PORUCHY

PORUCHA PRICINA ODSTRANENI
1. Nesviti zelend Vypnuty hlavni vypinac Zapnout
kontrolka POWER Prepalena pojistka FU1 1. Vymeénit
2. Odborny servis
Vypadek predrazeného jistice 1. Zapnout
2. Odborny servis
Vypadek jedné z fazi Odborny servis
2. Houka siréna, blika Vypnuty motorovy spinac Zapnout*
kontrolka MAX LEVEL Vadné cerpadlo 1. Vypnout hlavni vypinac
(opakované vypina motorovy spinac) 2. Odborny servis
Vysoka hladina Pockat na odcCerpani

* pokud dojde pti zapnuti motorového spinace po cca 10 sekundach k jeho opétovnému vypnuti,
jedna se zfejmé o poruchu motoru Cerpadla a je nutné zavolat odborny servis

13 POKYNY PRO ZAJISTENI BEZPECNE DOPRAVY, MANIPULACE A SKLADOVANI
Nové zafizeni se musi skladovat v suchych prostorech. Zatizeni se pfepravuje v obalu. PFi pfepravé je dllezité zabezpecit
zafizeni proti samovolnému pohybu a dbat na ostatni bezpecnostni opatreni.

14 POZARNI BEZPEENOST

FARN
ProtoZe vyrobce nevybavuje zafizeni hasebnimi prostredky, je uZivatel povinen zabezpecit objekt, kde je zafizeni instalovano,
vhodnymi hasebnimi prostfedky schvaleného typu, v odpovidajicim mnozstvi, umisténymi na viditelném misté a chranénymi
proti poskozeni a zneuziti. Hasici pfistroje podléhaji pravidelnym kontroldam a obsluha musi byt prokazatelné sezndmena s
jejich pouzivanim, tak jak to pozaduje pfislusny zakon a vyhlaska — ,povinnosti uzivatele zajistit pracovisté podle pfislusné
vyhlasky, tj. na vhodné misto instalovat rucni hasici pfistroj.” V souvislosti s vySe uvedenym upozornénim a v souladu s
ustanovenim pfislusného zakona je uZivatel povinen si pocinat tak, aby nedoslo ke vzniku pozaru. To znamena, Ze za provozu
zafizeni nesmi byt v jeho blizkosti skladovany hoflavé kapaliny, nebo jiné nebezpecéné latky a plyny, dale se nesmi pouzivat
otevieny ohen, nesmi se koufit a musi se dodrZovat vyrobcem doporuceny pracovni postup.
e Je zakazano hasit zafizeni pod elektrickym napétim vodnim nebo pénovym hasicim pristrojem! Nebezpeci Urazu
elektrickym proudem!
e  Elektrické zafizeni se nesmi hasit vodou! Doporuceno: pfistroj praskovy, snéhovy, nebo halonovy a obsluha musi
byt sezndmena s jeho pouZivanim.
e Nebezpeli pozdru zvySuje zanedbavani Udrzby, zejména usazené horlavé latky (kapaliny, prach apod.) na
elektrickych ¢astech, prach usazeny na Zebrovani elektromotoru snizujici odvod tepla a zavady v elektroinstalaci.
e Vpripadé pozaru dodrzujte poZarni instrukce dle daného pracovisté.

Zbytkova rizika jsou FeSena bezpecnostnimi piktogramy na stroji a upozornénim v navodu k pouzivani.
POZOR ‘ NEHAS VODOU ANI
ELEKTRICKE ZARIZENi ‘ PENOVYMI PRISTROJI

UzZivatel je povinen udrzovat piktogramy v Citelném stavu a v pripadé jejich poskozeni zajistit jejich vyménu.

CZ
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15 LIKVIDACE VYROBKU A JEHO CASTI

Lan
(ekologie likvidace zafizeni)
e Pri zavérecném vyrazeni zafizeni z provozu (po skonceni jeho Zivotnosti), méjte na paméti zajem a hledisko ochrany
Zivotniho prostredi, recyklaéni moznosti a dbejte platnych ekologickych predpisu.
e Je nutné, aby se majitel zafizeni pfi odstranovani (zneskodrovani) odpadi z hlediska péce o zdravé Zivotni podminky
a ochrany Zivotniho prostredi fidil zakonem o odpadech. Je tedy nutné, aby vzniklé odpady nabidl provozovateliim
zafizeni ke zneskodriovani odpada.
e Spravnou likvidaci tohoto produktu pomi(Zete zachovat cenné prirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich
negativnich dopad(l na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt dGsledky nespravné likvidace odpadu. Dalsi
podrobnosti si vyZzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizSiho sbérného mista.

16 ZARUKA
16.1 Upozronéni pro spotiebitele
e Je duleZité zkontrolovat, jestli prodejce fadné a Citelné doplnil zaruéni list vyrobnim Cislem zafizeni, datem predani a
razitkem prodejny.

16.2 Zarucni podminky
Zarucni doba na tento vyrobek je 36 mésicll od data zakoupeni vyrobku. Prava odpovédnosti za vady lze uplatfiovat u
prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen. Prosté kopie zarucnich listd nebo dokladd o zakoupeni vyrobku, zménéné,
doplnéné, bez ptvodnich Udaju nebo jinak poskozené zaruéni listy ¢i doklady o zakoupeni vyrobku nebudou povaZzovény za
doklady prokazujici zakoupeni reklamovaného vyrobku u prodavajiciho. Jestlize spotfebitel bude reklamovat vadny vyrobek
béhem zaruc¢ni doby, bude reklamace uznéna a vyrobek bezplatné opraven jen v pfipadé, Ze:
e kreklamaci bude predloZen radné vyplnény zarucni list, véetné potvrzeni o odborném zapojeni a doklad o zakoupeni
vyrobku
e vyrobek byl pouZit pouze pro Gcely vymezené timto Navodem k pouzivani
e vyrobek byl pouZivan spravné a udrzovan podle Navodu k pouZivani
e vyrobek byl pouZivan v rozmezi pracovnich teplot uvedenych v Navodu k pouzivani
e v pribéhu montaze a provozu byly splnény podminky uvedené v Navodu k pouzivani
e vyrobek nebyl vystaven nepfiznivému vnéjsimu vlivu, napf. elektromagnetickému poli, prepéti v siti, prepéti nebo
zkratu na vstupech ¢i vystupech, napéti vzniklému pfi elektrostatickém vyboji (véetné blesku), chybnému napdjecimu
napéti
e navyrobku nebyly kymkoliv provedeny Zadné opravy, Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace ke zméné
nebo rozsireni funkci vyrobku oproti zakoupenému provedeni
e vyrobek nebyl mechanicky poskozen
e vyrobek nebyl udrzovan a ¢istén nevhodnymi zplisoby nebo nevhodnymi Cisticimi prostfedky
e vyrobek byl pouzivan v souladu se zdakony, technickymi normami ¢i bezpecnostnimi predpisy platnymi v Evropském
spolecenstvi a téZ na vstupy a vystupy vyrobku jsou pfivedeny vyrobky vyhovujici témto normam.

Zaruka se nevztahuje na vady vzniklé v disledku ptirozeného opotfebovani béhem provozu, na vady zplsobené
vnéjsimi pfi¢inami nebo prepravou.

17 ES PROHLASENI O SHODE
Prohlasujeme na svou vlastni odpovédnost, Ze veskeré materidly tykajici se vySe uvedeného zafizeni jsou v souladu
s nasledujicimi evropskymi normami:

-2014/35/EU (LVD)

- 2014/30/EU (EMC)

-2011/65/EU (RoHS2)

V souladu s evropskymi normami: IEC 61439-1, IEC 61439-3

Vyrobek:
TLAKAN-P2, TLAKAN-P2T

David Havranek
Jednatel, 1. 3. 2020
NORIA technology s.r.o., Hrazka 621/40, 621 00 BRNO, Ceska Republika
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Nadvod na pouZivanie

Obsluha zariadenia je povinna si podrobne prestudovat tento ndvod na pouzivanie

Vyrobok nazov: [ Ovladacia automatika s akustickou signalizaciou poruchy
typ: | TLAKAN-P2, TLAKAN-P2T
Vyrobca nazov: | NORIA technology s.r.o.

adresa: | Hrazka 621/40, 621 00 Brno

ICO: | 29247357
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1 UvoD

Povinnostou uZivatela a obsluhy je riadne sa zoznamit pred zadatim prace s navodom na pouzivanie. Obsahuje délezité
informacie o bezpecnosti prace, udrzbe a je nutné ho povazovat za sucast zariadenia. Bezporuchovd, bezpecnd praca so
zariadenim a jeho Zivotnost do znacnej miery zavisi od jeho spravnej a starostlivej Gdrzby.

Ak vam budu niektoré informacie v navode nezrozumitelné, obratte sa na vyrobcu zariadenia. Odpori¢ame vam vyhotovit si
po doplneni Udajov o kipe zariadenia kopiu ,,Ndvodu na pouzivanie“ a original si starostlivo uschovat pre pripad straty alebo
poskodenia.

2 URCENIE VYROBKU

Komplet zaistujuci automatickd regulaciu chodu kalovych ¢erpadiel s plavakovymi spinaémi, motorovym spinaéom (istiacim
prvkom elektromotora), prudovym chranicom, akustickou a optickou signalizaciou poruchy, uréeny pre systémy tlakovych
kanalizacii. VyZaduje pripojenie dvoch plavakovych spinacov, ktoré zaistuji snimanie hladiny a signalizaciu pordch. Krytie
zostavy je IP65, komplet je urceny na pouzitie v prostredi normalnom.

Pouzitie akymkolvek inym spdsobom neZ uvédza vyrobca je v rozpore s uréenim zariadenia! Toto zariadenie musi byt
prevadzkované iba osobami, ktoré dobre poznaju jeho vlastnosti a st oboznamené s prislusnymi predpismi pre jeho
prevadzku. Akékolvek svojvolné zmeny vykonané na tomto zariadeni bez povolenia zbavuju vyrobcu zodpovednosti za
nasledné skody alebo zranenia! Pokial charakter zariadenia umoznuje jeho pouzitie i na iné ucely, ktoré nie si vymenované
v jeho urceni alebo zakazanych ¢innostiach, je uzivatel povinny (pokial chce tato ¢innost vykonévat) toto konanie konzultovat
s vyrobcom.

3 BEZPECNOSTNE POKYNY PRE OBSLUHU

45\ KED UVIDITE v NAVODE TENTO SYMBOL, POZORNE SI PRECITAJTE NASLEDUJUCE OZNAMENIE
3.1 Bezpecnostné pokyny
Casti pod elektrickym napatim mézu sposobit tazké, alebo smrtelné poranenia. Montaz, pripojenie, uvedenie do prevadzky
a tiez i udrzby a opravy moze vykondvat len kvalifikovany, vyskoleny personal pri dodrzovani:
e  Ustanoveni tohto ndvodu na pouZivanie.
e  Aktualne platnych predpisov tykajucich sa bezpecnosti prace a Urazovej prevencie.
LA
NEPOKUSAJTE SA UVIEST ZARIADENIE DO PREVADZKY, POKIAL STE NEPRECITALI VSETKY NAVODY DODANE
VYROBCOM A NEPOROZUMELI STE POSTUPU!
3.2 Bezpecnostné pokyny pre obsluhu
(tieto pokyny musi obsluha zariadenia dodrziavat)

e  Skor ako zaénete akokolvek obsluhovat zariadenie, starostlivo si preditajte tento ndvod na pouZivanie vratane
ostatnych ndvodov od Ciastkovych zariadeni.

e  Bezpodmienecne dodrzujte bezpecnostné pokyny obsiahnuté v tomto nadvode na pouZivanie.

e  Poskodené zariadenie nesmie byt nikdy uvedené do prevadzky.

e  Zariadenie smu obsluhovat iba pracovnici starsi ako 18 rokov, dusevne a telesne spdsobili, preukazatelne vyskoleni
a povereni obsluhou zariadenia.

e  Zariadenie nie je urCené na pouZivanie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, pokial im osoba zodpovednd za ich
bezpecnost neposkytuje dohlad alebo ich nepoudila o pouZivani spotrebi¢a. Deti by mali byt pod dohladom, aby
bolo zaistené, zZe sa so zariadenim nehraju.

e  Pracovnici vykonavajuici obsluhu a Udrzbu zariadenia musia byt preukazatelne oboznameni s tymto navodom na
pouZzivanie.

e Nastavovanie, udribu a Cistenie zariadenia vykonavajte iba pri vypnutom a zaistenom hlavnom vypinaci a
odpojenom elektrickom privode.

e  Bezpecnostné znaCenie na zariadeni udrzujte v itatelnom stave.

4 ELEKTRICKE VYBAVENIE PRACOVISKA
4.1 Hodnoty elektrickej inStalacie
e  Prevadzkové napéatie 400 V /N/PE 50 Hz pre TLAKAN-P2-N3 a TLAKAN-P2T-N3
. Prevadzkové napatie 230 V /N/PE 50 Hz pre TLAKAN-P2-N1 a TLAKAN-P2T-N1

4.2 Elektricka vyzbroj pracoviska
Elektricka vyzbroj pracoviska je zabezpecenda podla EN 60204-1:2006 Elektrické zariadenia strojov

4.3 Pripojenie pracoviska na siet
Hodnota prevadzkového napéatia musi sthlasit s Udajmi uvedenymi na Stitku zariadenia. Spravna ¢innost zariadenia je zaistena
pri povolenom kolisani menovitej hodnoty napajacieho napétia -15 %, +10 %.
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4.4 Zapojenie a inStalacia zariadenia
Zariadenie sa musi pripojit spravne dimenzovanymi medenymi vodi¢mi:
e  zaisti¢ B10/3 ku kontaktom 2, 4, 6, 8(N) pridového chrani¢a QF01 a na svorkovnicu PE pre TLAKAN-P2(T)-N3
e  zaisti¢ B16/1 ku kontaktom 2, 4(N) pridového chrani¢a QF01 a na svorkovnicu PE pre TLAKAN-P2(T)-N1
Pri inStalacii rozvodnice priamo na stenu musia byt namontované zatky na ochranu fixaénych skrutiek a zaistenie izolacie
triedy 2. Plastové vyvodky musia mat krytie minimalne IP65 a musia sa po pretiahnuti kablov a $ndr désledne dotiahnut.
Zaistite, aby boli pri trvalej prevadzke dodrzané medze povolenej pracovnej teploty pristroja.

4.4.1 Pripojenie plavakovych spinacov ku svorkam

11z]® § _ upper float for MAX LEVEL

iy
| | [F —GND for both floats

,
[ | .Fr'“‘ ) lower float
3 | 2 | 1 1 | 2 | 3 Al l

] 123
Un=230VAC
plavakovy spinac plavakovy spina¢
prevadzkova hladina havarijna hladina

Plavakové spinace sa pripajaju k svorkam 1 aZz 3, medenymi vodi¢mi podla vyssie uvedeného obrazka. Plavakovy spinac pre
prevadzkovu hladinu k svorkdm 1 a 2, plavakovy spinac pre havarijnu hladinu k svorkam 2 a 3. Lankové vodice je potrebné
ukondit dutinkami.

K riadiacej jednotke je dodavana konzola pre snimanie hladiny NORIA KSH-P2, ktora ma tri vodice 1 azZ 3 - tieto sa zapoji
do rovnako oznacenych svoriek.

4.4.2 Pripojenie jednofazového cerpadla
Cerpadlo sa pripaja medenymi vodiémi na svorkovnicu 1F PUMP ku svorkam L1, N1, N2, ochranny zelenoZIty vodi¢ vedenia k
Cerpadlu sa pripoji na svorku PE. Musi sa dodrzat farebné znadenie a fazové vodice od ¢erpadla (hned3, ¢ierna, sivd) sa musi
pripojit do svorkovnice zhodné farby.

424 Rozbehové zariadenie pre 1f ¢erpadla BOOSTER 35 je sucastou riadiacej jednotky - nie je potrebné dodatoéne zapajat.

4.4.3 Pripojenie trojfazového cerpadla
Cerpadlo sa pripaja medenymi vodiémi na vystupné kontakty 1, 3, 5 motorového spina¢a QF1, ochranny vodi¢ vedenia k
¢erpadlu sa pripoji na svorkovnicu PE. Po pripojeni sa musi preukazatelne overit smer ota¢ania éerpadla. Na zmenu smeru
otacania Cerpadla sa vzajomne zamenia vodice pripojené ku kontaktom 1 a 3 motorového spinaca QF1.

4.4.4 Pripojenie cerpadla s tepelnou ochranou
Pre zapojenie ¢erpadlda s tepelnou ochranou vinutia sa vyuZije varianty zapojenia P2T a vodice rozpinacieho kontaktu tepelnej
ochrany sa pripoji ku svorkam T1 a T2, umiestnenych na DIN vedla motorového spinaca.

Hydraulicka ¢ast Eerpadla sa musi otaéat spravnym smerom - dolava pri pohlade zhora. V pripade, Ze sa toéi obratene,
éerpadlo nenasava vodu, hydraulickd &ast nie je chladenad pretekajlicou vodou a ddjde k jej rychlemu poskodeniu.
Poskodenie hydraulickej ¢asti sa prejavi tak, Ze ¢erpadlo netlacia vodu, aj ked' sa motor ¢erpadla otaca.

Odporucany postup pre overenie spravneho smeru otacok:
1. Zaplavit ¢erpadlo v $achte ¢istou vodou tak, aby bol ponoreny

motor P . .
I . . v P { kulovy ventil
2. Uzavriet gulovy ventil na armature vytlacného potrubi v Sachte.
3. Potom maximalne na 4s ru¢ne spustit ¢erpadlo a sledovat poistny

ventil. Ru¢né spustenie sa vykona prepojenim kontaktov 1 a 2 na
riadiacom rele SCR-P2 vnutri riadiacej jednotky. POZOR napatie na
kontaktoch je 230 V.

4. V pripade, Ze sa Cerpadlo toci spravnym smerom, strieka voda z
poistného ventilu smerom nadol

5. Ak voda z poistného ventilu nestrieka, je potrebné zmenit otdcky
Cerpadla podla instrukcii vy$sie a vykonat test znovu.

pojistny ventil

Nadpriudova spust na motorovom spinaéi QF1 sa musi nastavit podla motor
skutoéného (nameraného) menovitého pridu pouzitého cerpadla.
Menovité prudy c¢erpadiel NORIA:

LUCA-100-16-N1: 9,5A LUCA-100-16-N3: 3,4 A
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5 SKUSKY ZARIADENIA

PR

Zariadenie musi byt po Uplnom pripojeni podrobené skiskam podla platnych predpisov krajiny, kde je uvadzané do
prevadzky. Pred odovzdanim zariadenia do prevadzky musi byt v zmysle predpisov vykonana vychodiskovd revizia
elektrického zariadenia. O vykonani revizie musi byt vystaveny pisomny doklad.
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6 OVLADANIE ZARIADENIA
6.1 Zapnutie automatiky a nastavenie ovladacich prvkov
e Ovladacia automatika sa uvadza do prevadzky zapnutim hlavného vypinaca
(uvedenim vypinaca do polohy ,1“). Zapnutie ovladacej automatiky signalizuje
svietiaca zelena LED ,POWER".

C D

e Cerpadlo sa uvddza do pohotovostného reiimu zapnutim motorového spinaca

’ e NORIA
(uvedenim spinaca do polohy ,1“). A
POWER
e Zapinanie a vypinanie Cerpadla riadi plavakovy spina¢ prevadzkovej hladiny. o
Zopnutie ¢erpadla je signalizované ¢ervenou farbou optického ukazovatela stavu na SCR-P2
stykaci.
[ )
MAX LEVEL
6.2 Signalizacia poruch
e  Vystupani kvapaliny k havarijné hladine je signalizované sirénou a cervenou LED O O
»MAX ILEVEL :v N o ) o FLOATS
o  vypadok ¢erpadla sa sucasne prejavi vypadkom motorového spinaca. 230V

e  De aktivacia sirény pri poruche sa vykonava bud zapnutim motorového spinaca
(siréna vypne po poklese havarijnej hladiny), alebo v pripade vypadku cerpadla ¢i 1 2 3
inej poruchy vypnutim hlavného vypinaca.

7 TECHNICKE PARAMETRE ZARIADENIA

Parameter TLAKAN-P2(T)-N3 TLAKAN-P2(T)-N1

Vyrobené podla:

Elektrické napajanie:
Kmitocet siete:

Menovité izolacné napatie:
Ovladacie napatie:
Skratova odolnost:

Krytie:

Mechanicka odolnost:

Vystup

ZataZenie motorového spinaca:
Menovity prdd motora (In):
Pocet kontaktov stykaca:
Zatazenie kontaktu stykaca:
Elektricka Zivotnost zopnutia

IEC 61439-1 ed 2, IEC 61439-3
400 V AC, pre siet TN-S

50 Hz

415V AC

230V AC

do 10 kA

IP65 / ovladaci panel IP30
IK-07

2,5-4 A(AC3/3x400V /1,5 kW)
10A

4x spinaci

10 A (AC3 /3x400V / 4 kW)

0,3 x 10°

IEC 61439-1 ed 2, IEC 61439-3
230V AC, pre siet TN-S

50 Hz

415V AC

230V AC

do 10 kA

IP65 / ovladaci panel IP30
IK-07

6,3- 10 A (AC3 / 1x230 V / 2,2 kW)
10A

4x spinaci

10 A (AC3 /3x400V / 4 kW)

0,3 x 10°

Dalsie udaje
Ochrana pred Urazom el. pridom

ochranné opatrenia:

v zhode s IEC 60364-4-41 oddiel 411: automatické odpojenie od zdroja
oddiel 412: dvojita alebo zosilnend izolacia

Trieda izolacie: 1l

Rozmery: v.258 x §.318 x h.142 mm
Hmotnost: cca 2,4 kg

Tvar vnutorného oddelenia: kryty IP20
Prostredie EMC: prostredie B
Pracovna teplota: -20 az +40°C

8 BEZPECNOST PRACE NA ELEKTRICKOM ZARIADEN|

La

Obsluhu, zapojenie, instalaciu, kontroly a opravy elektrického zariadenia mézu vykonavat iba pracovnici s prislusnou
kvalifikdciou s odbornou spdsobilostou v elektrotechnike.

Elektrické zariadenie vyzaduje planovanu a pravidelnu udrzbu, ktora je predpokladom bezpecnej a spolahlivej prace stroja a
podstatného predizenia Zivotnosti elektrického zariadenia i celého stroja. Pri periodickych prehliadkach tiez kontrolujeme

dostato¢né utiahnutie vSetkych skrutkovych spojov kontaktov jednotlivych pristrojov.
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8.1 Povinnosti prevadzkovatela

e  Udrziavat elektrické zariadenie vtrvale bezpecnom a spolahlivom stave, ktory zodpovedd platnym
elektrotechnickym predpisom STN, STN EN, STN ISO a STN IEC, a to len osobami znalymi podla platnej normy EN
50110-1:2004 a s platnym Osvedéenim o skigke podla Vyhlasky SUBP &. 51/1978 Zb., ktora opravriuje k samostatnej
¢innosti na elektrickych zariadeniach (§ 6 alebo vyssi).

e  Konat pravidelné kontroly a revizie elektrického zariadenia v stanovenych lehotach.

e  Zaistit, aby do elektrického zariadenia pracovného stroja nezasahovali nedovolenym sp6sobom osoby bez
elektrotechnickej kvalifikacie (laici) a nekonali v nich Ziadne prace v zmysle platnych noriem a predpisov.

e  Sdovolenou obsluhou a bezpe¢nostnymi predpismi preukazatelne oboznamit vsetky osoby, ktoré budu predmetné
el. zariadenie obsluhovat, s moznym nebezpecenstvom Urazu elektrinou.

8.2 Obsluha elektrického zariadenia

e  Obsluhovat elektrické zariadenia smu len osoby s kvalifikaciou poZzadovanou pre prislusné zariadenie.

e  Osoby, ktoré obsluhuju stroje a zariadenia, musia byt oboznamené s prevadzkovanym zariadenim a jeho funkciou.
Tam, kde su vypracované miestne alebo iné bezpetnostné a pracovné predpisy alebo pokyny, musia byt na
vhodnom mieste pristupné a pracovnici musia byt s nimi preukdzatelne obozndmeni.

e  Obsluhujuci sa smie dotykat len tych ¢asti, ktoré st na obsluhu uréené. K obsluhovanym ¢astiam musi byt vidy volny
pristup.

e  Priposkodeni elektrického zariadenia alebo poruche, ktord by mohla ohrozit bezpeénost alebo zdravie pracujucich,
musi pracovnik, ktory taky stav zisti a ak nemo6ze sam pri¢iny ohrozenia odstranit, urobit opatrenia na zamedzenie
alebo zniZenie nebezpecenstva Urazu, poZiaru alebo iného ohrozenia.

e  Osoby bez odbornej elektrotechnickej kvalifikacie (laici) mdzu sami obsluhovat elektrické zariadenia malého a
nizkeho napatia, ktoré su vyhotovené tak, Ze pri ich obsluhe nemozu prist do styku s nekrytymi Zivymi ¢astami
elektrického zariadenia pod napatim.

e  Osoby bez odbornej elektrotechnickej kvalifikacie (laici) m6zu:

o zapinat a vypinat jednoduché elektrické zariadenia

o zavypnutého stavu elektrického zariadenia mézu premiestiiovat a predlzovat pohyblivé privody spojovacimi
$ndrami vybavenymi prislusnymi spojovacimi Castami

o  vymienat pretavené vlozky zavitovych a pristrojovych poistiek len za nové vlozky rovnakej hodnoty (nesmu
pretavené vlozky opravovat)

o udrZiavat elektrické zariadenie podla navodu vyrobcu.

e  Pred premiestiiovanim el. zariadeni (pracovnych strojov) pripojenych na elektricku siet pevnym alebo poddajnym
privodom sa musi vykonat bezpec¢né odpojenie od siete.

e  Priobsluhe elektrického zariadenia musi obsluhujtci dbat na prislusné navody a instrukcie a miestne prevadzkové
predpisy na jeho pouZivanie, ako aj na to, aby zariadenie nebolo nadmerne pretaZované alebo inak poskodzované.

e  Aksa zisti pri obsluhe porucha na zariadeni (napr. poskodenie izolacie, zapach po spélenine, dym, neobvykle hlu¢ny
alebo ndrazovy chod elektrického zariadenia, silné brucanie, trhavy rozbeh, nadmerné oteplenie niektorej casti
elektrického zariadenia, iskrenie, chvenie od elektrického prudu), musi sa elektrické zariadenie ihned vypnut a
zaistit odborna oprava.

42\ pOSKODENE ELEKTRICKE ZARIADENIA SA NESMU POUZIVAT

9 FUNKCIA ZARIADENIA

Ovlddacia automatika pre tlakovu kanalizaciu zaistuje automatické odc¢erpavanie kvapaliny z odpadovej nadrzky. Snimanie
vysky hladiny je zaistené dvoma plavdkovymi spina¢mi. Plavakové spinace zabranuju chodu ¢erpadla naprdzdno. Motorovy
spustaé chrani motor Cerpadla pred jeho zni¢enim v pripade vniknutia mechanickych nedistét do rezacieho Ustrojenstva
Cerpadla, pred jeho pretazenim alebo pri vypadku jednej z faz. Vypadok ¢erpadla a vystupenie kvapaliny na troven havarijné
hladiny sa signalizuju sirénou a blikajuce ¢ervenou LED.

10 POKYNY NA OBSLUHU ZARIADENIA
10.1 Bezpeénost prace pri obsluhe zariadenia

e  Pred zacatim prace vykona obsluha vizudlnu kontrolu ¢asti zariadenia, ¢i nevykazuju znamky nadmerného opotrebenia,
pripadne poskodenia (napr. vytrhnutie kabla z priechodky, prasklina, orosenie dvierok, zapach spéleniny). S nadmerne
opotrebenymi, pripadne poskodenymi dielmi, nie je mozZné toto zariadenie prevadzkovat.

e  Povrch sa smie Cistit iba pri zatvorenych dvierkach a to makkou handri¢ckou navlhéenou v troche neutralneho Cistiaceho
prostriedku. Pri pouZiti rozpustadla alebo Cistiaceho prostriedku na baze liehu méze dojst k poskodeniu plastu.

e  Skusobné tladidlo ,T“ na hlavnom vypinac¢i QF01 (prudovy chréni¢ vo funkcii hlavného vypina¢a) musi byt aktivované
raz_mesaéne. O tejto okolnosti a zodpovednosti musi byt preukaznym sposobom informovany prevadzkovatel
zariadenia.
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11 UPOZORNENIA PRE UDRZBU

455 VSETKY OPRAVY, NASTAVOVANIE, CISTENIE A UDRZBU VYKONAVAITE AZ KED JE ZARIADENIE ZAISTENE
A ODPOJENE OD ZDROJA ENERGIE

Pravidelné kontroly (revizie) sa musia vykonavat v lehotach stanovenych predpismi platnymi v mieste umiestnenia

elektrického zariadenia. Nutna je najma kontrola zabezpecenia ochrany pred nebezpeénym dotykovym napatim, meranie

izola¢ného odporu a dostatocné utiahnutie vsetkych skrutkovych spojov a kontaktov jednotlivych ovladacich pristrojov.

12 POSTUP, KTORY JE NUTNE DODRZAT V PRIPADE HAVARIE ALEBO PORUCHY

PORUCHA PRICINA ODSTRANENIE
1. Nesvieti zelena Vypnuty hlavny vypinac Zapnut
kontrolka POWER Prepalena poistka FU1 1. Vymenit
2. Odborny servis
Vypadok predradeného istica 1. Zapnut
2. Odborny servis
Vypadok jednej z faz Odborny servis
2. Huka siréna, blika Vypnuty motorovy spinac Zapnut*
kontrolka MAX LEVEL Chybné cerpadlo 1. Vypnat hlavny vypinaé
(opakovane vypina motorovy spinac) 2. Odborny servis
Vysoka hladina Pockat na od¢erpanie

* ak dojde pri zapnuti motorového spinaca po cca 10 sekundach k jeho opatovnému vypnutiu,
ide zrejme o poruchu motora ¢erpadla a je nutné zavolat odborny servis

13 POKYNY NA ZAISTENIE BEZPECNEJ DOPRAVY, MANIPULACIE A SKLADOVANIA
Nové zariadenia sa musi skladovat v suchych priestoroch. Zariadenia sa prepravuje v obale. Pri preprave je dblezZité zabezpedit
zariadenia proti samovolnému pohybu a dbat na ostatné bezpeénostné opatrenia.

14 POZIARNA BEZPECNOST

L
PretoZe vyrobca nevybavuje zariadenie hasiacimi prostriedkami, je uzivatel povinny zabezpecit objekt, kde je zariadenie
instalované, vhodnymi hasiacimi prostriedkami schvaleného typu, v zodpovedajuicom mnozZstve, umiestnenymi na viditelnom
mieste a chranenymi proti poskodeniu a zneuZitiu. Hasiace pristroje podliehaju pravidelnym kontroldm a obsluha musi byt
preukazatelne obozndamena s ich pouzivanim, tak ako to poZaduje prislusny zakon a vyhlaska — , povinnostou uZivatela je
zaistit pracovisko podla prislusnej vyhlasky, t. j. na vhodné miesto instalovat rucny hasiaci pristroj.” V suvislosti s vyssie
uvedenym upozornenim a v sulade s ustanovenim prislusného zakona je uZivatel povinny konat tak, aby nedoslo k vzniku
poziaru. To znamend, Ze pocas prevadzky zariadenia nesmu byt v jeho blizkosti skladované horlavé kvapaliny alebo iné
nebezpecné latky a plyny, dalej sa nesmie pouZivat otvoreny ohef, nesmie sa dymit a musi sa dodrZiavat vyrobcom
odporucany pracovny postup.
e Je zakdzané hasit zariadenie pod elektrickym napatim vodnym alebo penovym hasiacim pristrojom!
Nebezpecenstvo Urazu elektrickym prddom!
e  Elektrické zariadenie sa nesmie hasit vodou! Odporucané: pristroj praskovy, snehovy alebo halénovy a obsluha musi
byt obozndmena s jeho pouzivanim.
e Nebezpecenstvo poZiaru zvysuje zanedbdvanie Udrzby, najma usadené horlavé latky (kvapaliny, prach a pod.) na
elektrickych ¢astiach, prach usadeny na rebrovani elektromotora zniZujuci odvod tepla a poruchy v elektroinstaldcii.
e Vpripade poZiaru dodrZujte poziarne instrukcie podla daného pracoviska.

Zvyskové rizika su rieSené bezpecnostnymi piktogramami na stroji a upozornenim v navode na pouzivanie

POZOR ‘} NEHAS vopou AN [V
ELEKTRICKE ZARIZENi ‘ PENOVYMI PRISTROJI I/

Uzivatel je povinny udrZiavat piktogramy v ¢itatefnom stave a v pripade ich poSkodenia zaistit ich vymenu.
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15 LIKVIDACIA VYROBKU A JEHO CASTI

PR (ekoldgia likvidacie zariadenia)

e Pri zavereCcnom vyradeni z prevadzky (po skonceni jeho Zivotnosti), majte na pamati zaujem a hladisko ochrany
Zivotného prostredia, recyklacné moznosti a dbajte platnych ekologickych predpisov.

e Je nutné, aby sa majitel zariadenia pri odstranovani (zneskodfiovanie) odpadov z hladiska starostlivosti o zdravé
Zivotné podmienky a ochrany Zivotného prostredia riadil zdkonom o odpadoch. Je teda nutné, aby vzniknuté odpady
ponukol prevadzkovatelom zariadenia na zneskodrovanie odpadov.

e Spravnou likvidaciou tohto produktu poméZete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii
potenciadlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt dosledky nesprévnej
likvid4cie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho tradu alebo najblizéieho zberného miesta.

16 ZARUKA
16.1 Upozornenie pre spotrebitelov
e Je doblezité skontrolovat, ¢i predajca riadne a Citatelne doplnil zaruény list vyrobnym cCislom zariadenia, ddtumom
odovzdania a peciatkou predajne.

16.2 Zarucné podmienky
Na zariadenie sa vztahuje zaruéna lehota 36 mesiacov od datumu predaja. Spotrebitel uplatfiuje reklamaciu u predajca. Képie
zaruénych listov alebo dokladov o zakupeni vyrobku, zmenené, doplnené, bez povodnych Gdajov alebo inak poskodené
zarucné listy alebo doklady o zakupeni vyrobku, nebudu povaZované za doklady preukazujice zakipenie reklamovaného
vyrobku u predavajiceho. Ak spotrebitel bude reklamovat chybny vyrobok pocas zérucnej lehoty, bude reklamécia uznana a
vyrobok bezplatne opraveny len v pripade, Ze:
e kreklamacii bude predlozeny riadne vyplneny zérucny list, vratane potvrdenia o isteni a odbornom zapojeni a doklad
o zakupeni vyrobku
e vyrobok bol pouZity iba na Gcely vymedzené tymto Navodom na pouzivanie
e vyrobok bol pouzivany spravne a udrZovany podla Navodu na pouzivanie
e vyrobok bol pouzivany v rozmedzi pracovnych tepl6t uvedenych v Navodu na pouzivanie
e v priebehu montaze a prevadzky boli spinené podmienky uvedené v Navode na pouzivanie
e vyrobok nebol vystaveny nepriaznivému vonkajsiemu vplyvu, napr. elektromagnetickému polu, prepatiu v sieti,
prepétiu alebo skratu na vstupoch ¢i vystupoch, napéatiu vzniknutému pri elektrostatickom vyboji (vratane blesku),
chybnému napajaciemu napatiu
e na vyrobku neboli kymkolvek vykonané Ziadne opravy, Upravy, modifikacie, zmeny konstrukcie alebo adaptécie na
zmenu alebo rozsirenie funkcii vyrobku oproti zakipenému vyhotoveniu
e vyrobok nebol mechanicky poskodeny
e vyrobok nebol udrZiavany a Cisteny nevhodnymi spdsobmi alebo nevhodnymi Cistiacimi prostriedkami
e vyrobok bol pouzZivany v sulade so zakonmi, technickymi normami ¢i bezpecnostnymi predpismi platnymi
v Eurépskom spolocenstve a tiez na vstupy a vystupy vyrobku su privedené vyrobky vyhovujice tymto normam.

Zéruka sa nevztahuje na chyby vzniknuté v dosledku prirodzeného opotrebovania podas prevadzky, na chyby spésobené
vonkajsimi pri¢inami alebo prepravou.

17 ES VYHLASENIE O ZHODE
Prehlasujeme na svoju vlastnl zodpovednost, Ze vSetky materidly tykajuce sa vyssie uvedeného zariadenia st v sulade s
tymito eurépskymi normami:

-2014/35/EU (LVD)

-2014/30/EU (EMC)

-2011/65/EU (RoHS2)

V sulade s eurépskymi normami: IEC 61439-1, IEC 61439-3
Vyrobok:

TLAKAN-P2, TLAKAN-P2T

David Havranek

Konatel, 1. 3. 2020
NORIA technology s.r.o., Hrazka 621/40, 621 00 BRNO, Ceska Republika
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Vyrobek / Vyrobok: | Ovlddaci automatika s akustickou signalizaci poruchy

typ: [ TLAKAN-P2, TLAKAN-P2T

Vyrobce / Vyrobca: | NORIA technology s.r.o.

adresa: | Hrazka 621/40, 621 00 Brno

IC: | 29247357

Uplné vyrobni &islo / Uplné vyrobné &islo

Datum prodeje / Datum predaja

Udaje o prodavajicim, razitko a podpis prodavajiciho

Udaje o predavajicom, peciatka a podpis predavajiceho

Zapojeni a uvedeni do provozu provedl:
Zapojenie a uvedenie do prevadzky vykonal:

Datum zapojeni / Datum zapojenia

Datum a popis opravy / Datum a popis opravy

Razitko a podpis / Peciatka a podpis

Datum a popis opravy / Datum a popis opravy

Razitko a podpis / Peciatka a podpis

Servisni linka NORIA s.r.o. CR: +420 515 556 515

Servisna linka NORIA s.r.o. SR: +421 915 697 186




